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मांक बावीस

मागील लेखात आपण ाचीन इाएलया चार उलेखांपैक “सपसंतती” या पढीपयत अया मागावर आलो होतो.
मयामये योहान आण येशू दोघेही फरीसी व सक यांना सपसंततीची पढी असे संबोधतात. योहान अशा
परीण-येया आरंभावषयी तनधव करतो, जी याने शकवले तेहा ओळखली जाते क, जो येशू याया
मागून येइल, तो आपले खळे पूणपणे शु करील. शबाची राणी आण ननवे यांचा उलेख कन येशूने योहानाया
परीण-येत याय-येचाही समावेश कन भर घातली. याय चौया पढीत घडतो, आण यायामधील एक
वग सपवप कट करतो, कारण यांचा पता सैतान आहे. येशूने चौया पढीने चह मागयाचा मुाही जोडला,
जेहा ते चह उघडपणे यांया समोरच होते.

मय तेवीसमये फरीशी आण सक यांयावरचे “धकार” मांडलेले आहेत, आण परीेची व यायाची या
पुहा अंतम पढीशी संबंधत ठरते. बावसावा अयाय तेवीसाा अयायातील धकारांची पाभूमी तयार करतो.

फरीशी एक जमले असता, येशूने यांना वचारले, हणाला, तावषयी तुहांला काय वाटते? तो कोणाचा
पु आहे?

ते याला हणाले, दावदाचा पु.

तो यांना हणाला, मग दावीद आयात याला भु कसा हणतो, असे हणत, परमेर माया भूस हणाला, तू
माया उजा हाताला बस, जोपयत मी तुया शूंना तुया पायांखाली पायपीठ करीत नाही? तर दावीद याला
भु हणतो, मग तो याचा पु कसा आहे?

आण कोणीही याला एक शदही उर देऊ शकला नाही; आण या दवसापासून पुढे कोणालाही याला
आणखी  वचारयाचे धाडस झाले नाही. मय 22:41–46.

पुढील कोणयाही परपरयेसाठ दार बंद झायावर, येशू पुढील अयायात आठ धकार मांडतो. तेराा वचनात
वगाया रायाची दारे बंद केयाबल धकार आहे. वगाया दारांतूनच उरकाळचा पाऊस ओतला जातो. हे
आठ धकार या लोकांवषयी आहेत जे असे घोषत करतात क, जे दार कोणताही मनुय उघडू शकत नाही ते ते
उघडतात, आण जे दार कोणताही मनुय बंद क शकत नाही ते ते बंद करतात. दशनात, सटर हाइट यांना असे
दाखवयात आले क जे तामागे अतपव थानी गेले नाहीत, ते आपया ाथना या रकाया पव थानी
पाठवीत होते, जथे सैतान त असयाचे भासवनू यांना सव काही ठक आहे असा वास देत होता. यांनी पव
थान पुहा उघडले होते, आण अतपव थान बंद केले होते.

“यांनी ताला नाकान याला ूसावर खळयाया यांया वतनाकडे अनेकजण भयाने पाहतात; आण
यायावर झालेया लजापद अयाचारांचा इतहास वाचताना, यांना असे वाटते क ते यायावर ेम करतात,
आण पेाने जसे याला नाकारले तसे ते केले नसते, कवा यांनी जसे याला ूसावर खळले तसे ते केले
नसते. परंतु सवाया अंतःकरणांचे वाचन करणाया देवाने, यांनी येशूसाठ असयाचे या ेमाचे भासवले, या
ेमाची कसोटी लावली आहे. पहया देवताया संदेशाचा वीकार कसा झाला, हे सव वगाने अयंत गाढ
चीने पाहले. परंतु जे अनेकजण येशूवर ेम करीत असयाचा दावा करीत होते, आण ूसाची कथा वाचताना
अू ढाळत होते, यांनी याया आगमनाया शुभवतमानाची था केली. आनंदाने संदेशाचा वीकार



करयाएेवजी, यांनी याला म ठरवले. यांना याया कट होयाची आवड होती यांचा यांनी ेष केला
आण यांना मंडयांबाहेर काढून टाकले. यांनी पहला संदेश नाकारला, यांना सयापासून काही लाभ होऊ
शकला नाही; तसेच मयराीया पुकायापासूनही यांना काही लाभ झाला नाही, जो यांना वासाारे येशूसह
वगय पवथानातील परमपव थानी वेश करयास तयार करयासाठ होता. आण पहले दोन संदेश
नाकारयामुळे, यांनी आपली समज इतक अंधकारमय कन टाकली आहे क, परमपव थानी जायाचा
माग दाखवणारा तसया देवताचा संदेश यांना काहीच काश देऊ शकत नाही. मला दाखवयात आले क,
जसे यांनी येशूला ूसावर खळले, तसेच नामधारी मंडयांनी या संदेशांना ूसावर खळले आहे; आण
हणून यांना परमपव थानी जाणाया मागाचे काही ान नाही, आण तेथे येशूया मयथीचा यांना काहीही
लाभ होऊ शकत नाही. जसे यदी आपली नफळ अपणे अपण करीत होते, तसेच हे लोकही येशूने सोडून
दलेया या वभागाकडे आपया नफळ ाथना अपण करीत आहेत; आण या फसवणुकने संतु झालेला
सैतान धामक वप धारण करतो, आण वतःला ती हणवणाया या लोकांची मने वतःकडे वळवतो,
आपया सामयाने, चहांनी आण खोा अुत गोनी काय कन, यांना आपया सापयात घ अडकवून
ठेवयासाठ.” Early Writings, 258–261.

चौदावे वचन वधवांया घरांचा घास करणारे आण दीघ ाथना करणारे यांयावरचा धकार आहे. पंधराा
वचनातील धकार असा आहे क, ते आपया धमातरतांना वतःपेा पट नरकाची संताने बनवतात. सोळाा
वचनापासून बावसाा वचनापयत  लोक मंदराची शपथ घेत आहेत.

“ही सटर हाइट यांची वचने नाहीत, तर परमेराची वचने आहेत, आण यांया ताने ती मला तुहांला
देयासाठ दली आहेत. देव तुहांला आवाहन करीत आहे क, यापुढे तुही याया वरोधी हेतूंनी काय क नये.
जे लोक वतःला ती हणवतात, परंतु सैतानाचे गुण कट करीत आहेत, आण आयाने, वचनाने व कृतीने
सयाया गतीस वरोध करीत आहेत, व नतच सैतान या मागाने यांना नेत आहे या मागाने चालत आहेत,
अशा लोकांवषयी पुकळ सूचना देयात आया. आपया अंतःकरणाया कठोरतेमुळे यांनी असा अधकार
बळकावनू घेतला आहे, जो कोणयाही कारे यांचा नाही, आण जो यांनी कदाप वाप नये. महान शक
हणतो, ‘मी उलथून टाकन, उलथून टाकन, उलथून टाकन.’ बटॅल कमये लोक हणतात, ‘परमेराचे
मंदर, परमेराचे मंदर आही आहोत’; परंतु ते सामाय अनी वापरीत आहेत. देवाया कृपेने यांची अंतःकरणे
मृ व न झालेली नाहीत.” Manuscript Releases, volume 13, 222.

तेवीसाा आण चोवीसाा वचनांत याय, दया आण वासूपणा यांकडे ल केयाबल धकार आहे.
पंचवीसावे आण सवीसावे वचन यायाया बाहेरचा भाग व करयाचे ढाग, पण आतील भाग व न
करयावषयी आहे.

“‘हा खजना आपयाजवळ आहे,’ ेषत पुढे हणाला, ‘मातीया भांांत, जेणेकन सामयाची उकृता
देवाची ठरावी, आमची नहे.’ देवाने आपले सय नपाप देवतांारे जाहीर क शकले असते, परंतु ही याची
योजना नाही. तो आपया उांया परपूतसाठ साधन हणून बलतेने वेढलेया मनुयांची नवड करतो. हा
अमूय खजना मातीया भांांत ठेवयात आला आहे. मनुयांारे याचे आशीवाद जगापयत पोहोचवले
जाणार आहेत. यांयाारे याचे तेज पापाया अंधकारात काशमान होणार आहे.” द अ◌ॅट्स ऑफ द
अपॉटस, 330.

मग सावीसावे आण अावीसावे वचन ांना शु चुयाने फासलेया कबरांसारखे ओळखते, आण यशया
अयाय बावीस मधील शेनाशी याचा संबंध जोडते; तेथे शेना तो तयार करीत असलेया अतु कबरेमुळे वतःची
बढाइ मारत होता, परंतु तो यात कधीच असणार नहता; कारण देव याला आपया मुखातून रया मैदानात फेकून
देणार होता. या रया मैदानाचे तनधव बेथेलया खोा संदेाया कबरेारे होते, यामुळे आाभंग
करणाया संदेाला याच कबरेत पुरले जावे लागले. मग आठवा धकार असे हणतो:



हाय तुहांवर, शाी आण पशी लोकांनो, ढागी हो! कारण तुही संदेांया कबर बांधता आण नीतमानांया
मारकांना अलंकृत करता; आण हणता, जर आही आमया पयांया दवसांत असतो, तर आही
संदेांया रतपातात यांयाबरोबर सहभागी झालो नसतो. हणून तुही वतःच वतःवषयी सा देता क,
तुही या लोकांची संताने आहात यांनी संदेांचा वध केला. तर मग, तुमया पयांया पापमापाचे परमाण
पूण करा.

हे सपानो, हे वषारी सापांया पढीहो, तुही नरकाया दंडापासून कसे सुटाल?

हणून पाहा, मी तुमयाकडे संदेे, ानी पुष आण शाी पाठवतो; आण यांपैक काहना तुही ठार माराल
व ूसावर खळाल; आण काहना तुही तुमया सभाथानांत फटके माराल, आण नगरानगरांत यांचा छळ
कराल; यासाठ क पृवीवर सांडलेले सव नीतमान रत तुमयावर येवो, नीतमान हाबेलाया रतापासून ते
बरखयाचा पु जखया याया रतापयत, याला तुही मंदर व वेदी यांया मधोमध ठार मारले.

खरोखर मी तुहांला सांगतो, या सव गोी या पढीवर येतील. मय 23:29–36.

सप, जे वषारी सापांया पढीचे आहेत, या उतायात यायाधीन ठरत आहेत. या उतायात याय शेबाया राणी
आण ननवे यांया सावर आधारत नसून, हाबेलापासून जखयापयतया रतावर आधारत आहे. चौथी पढी,
जी वषारी सापांची आहे, तचा याय ाचीन इाएलया बा इतहासातील दोन साीदारांारे आण ाचीन
इाएलया अंतगत इतहासातील दोन साीदारांारे केला जातो. लूक अयाय तीन हा चौया आण अंतम
पढीतील वषारी सापांवषयीया चार उलेखांपैक अंतम उलेख आहे, आण तो केवळ मय अयाय तीन यास
समांतर आहे. हे चार उलेख ओळख कन देतात क देवाया घरायाया अंतम यायाया काळात, चौया
पढीमये, एक वग आपला वभाव सैतानाचे पु व कया हणून कट करील, आण सरा वग देवाचे पु व कया
हणून. जो परीेचा यामक काळ वभाजनास आरंभ करतो, तो या वेळ सु होतो जेहा कराराया तासाठ
माग तयार करणारा त अरयात आपला आवाज उंचावतो.

पव शााया पव वणकामात, नावे ही केवळ ओळखचहे नसून कुजबुजलेया भवयवाया
आहेत—इतहासाया पृभागाखाली गायली गेलेली सरी गीते, जी उाराचे दय कट करतात. आदामपासून
नोहापयतया वंशजांया नावांचे अथ एक वधान हणून मब केले असता, या वंशावळने दशवलेया
इतहासाशी सुसंगत असा संदेश नमाण होतो. Adam याचा अथ “man” आहे, आण Seth याचा अथ
“appointed” आहे. Enosh याचा अथ “mortal” (मृयूया अधीन) आहे, आण Kenan याचा अथ
“sorrow” आहे. “देवाची तुती/आशीवाद” (Mahalalel) याया ारे वग “खाली येइल” (Jared). वग
“समपत कवा अभषत” (Enoch) हणून खाली आला, याने आपला पु Methuselah (“when he
dies, it shall be sent”) याया ारे यायाचा संदेश घोषत केला. याचा मृयू पव आयाया “सामयशाली”
ओतोत वषावाचा परमोच ब ठरणार होता; हा Lamech (ास) याने Methuselah यायाशी संयुत होयात
दशवला आहे, जसा मयराीचा आोश सया देवताशी संयुत झाला. Methuselah हा सरा देवत होता
आण Lamech हा मयराीचा आोश होता, याचा परमोच ब Noah या जललयात झाला.

अजून अधक संेपाने मांडयास, ही नावे असे जाहीर करतात: “मनुयाला पहया आदामामुळे मयव, शोक व
मृयू यांया अधीन नेमयात आले; परंतु देवाया आशीवादाारे, ताने वतःला खाली येयासाठ अपण केले,
ूसावरील आपया मृयूारे यायाचा उोष करीत, याया पात पव आयाचे सामयशाली ओतणे झाले.”

ही दहा नावे सुवातचा संदेश संेपाने त करतात, तसेच सृीपासून उरकाळातील पावसापयत पृवीया
इतहासाचा मागोवा घेतात आण अखेरीस तीय आगमनात परपूण होतात. नावांमये दडलेले हे तीकामक तव
कटीकरण ंथात आपया समांतर पात आढळते. उप अफा वंशावळचे दशन घडवते, आण कटीकरण 7
मधील 144,000 हे शकामोतब झालेया अवशेषांमये ओमेगा परपूत सादर करतात.



यदा हणजे “तुती,” बेन हणजे “पहा, एक पु,” गाद हणजे “सुदैव/सेना,” आशेर हणजे “सुखी/धय,”
आण नताली हणजे “झंज.” मनशे हणजे “वसर पाडणारा,” शमोन हणजे “एेकणे,” लेवी हणजे
“जोडलेला/संलन,” इसाखार हणजे “तफळ,” जबुलून हणजे “मान/नवास,” योसेफ हणजे “वाढ,” आण
बयामीन हणजे “उजा हाताचा पु.”

जे यदाया वंशातील सहाचे अनुसरण करतात, ते देवाची पुे आहेत; याकोबामाणे देवाशी झंज देयाया
परीेया येतून जात असताना ते शुभभायाने आशीवादत ठरतात. या संघषाारे, देवाचे वचन एकेयाने उप
होणाया पवीकरणाया येत यांची पापे वमरणात जातात; आण याच येमुळे ते करारसंबंधाने ताशी
जोडले जातात. यांचे पारतोषक असे क, देव यांचा उपयोग कन आपया रायाची वृी करीत
असताना—बाबेलमधून महान समुदायाला आपया उजा हाताचे पु हणून बोलावनू काढीत असताना—ते वगय
थानी बसवले जाऊन, ताबरोबर याया सहासनावर समानाने वास करतात.

लेआचे सहा पु बेन, यदा, शमोन, लेवी, इसाखार आण जबुलून होते. तची दासी जपा, जया नावाचा अथ
“सुगंधत थब” असा होतो, हला दोन पु होते—गाद आण आशेर. राहेलचे दोन पु योसेफ आण बयामीन होते.
राहेलची दासी बहा हया नावाचा अथ “लाजरी कवा भी” असा होतो आण तचे पु दान आण नताली होते.
संदेामक ा येथे दलेली वंशावळ वचार करयासाठ अनेक रेषा दान करते. उप अयाय पाचमधील
अफा आण दहा पांमाणे नहे, तर ओमेगाला बारा वंशज आहेत, आण याचे वतःचे वश संदेामक चल
आहेत. एक लाख चवेचाळस हजारांत दानचा उलेख केलेला नाही आण मनशेने याचा भाऊ एाइम याची जागा
घेतली.

उपीतील अफा वंशावळचा काशनातील ओमेगा वंशावळशी मेळ बसतो, कारण उपी ताया तारणातील
दैवी कायाची ओळख कन देते, आण काशन या लोकांची ओळख कन देते जे या अफा भवयवायाया
ओमेगा परपूतत, अफा भवयवाणीत मांडलेया या नेमया अभवचन व भवयवाणीची परपूण पूतता करतात.

या दोन रेषांचा उपयोग धमशाांकडून अनेकदा केला जातो, परंतु कधीही “ओळवर ओळ” या पतीया
ीकोनातून केला जात नाही. उप आण कटीकरण यांतील दोन वंशावया या गोीया दोन साी पुरवतात
क देव यम तरावर बोलतो. एक भाषा हणजे जशी ती नादवली आहे तसे लखत साय, आण या
सायामधील एक यम रेषा तीकामक तरावर मांडलेली आहे. धमशा सामायतः उप आण कटीकरण
यांतील नावांया अथाारे पोचवलेया संदेशावषयीया पृभागी नरीणांपलीकडे जात नाहीत. ते जे पाहतात
याला एक नवलप गो मानतात, जी नावांया अथातील पक पाहयाया यांया पवतादशक मतेने स
झायामाणे यांया वतःया मानवी बुीवषयी अधक बोलते. इमाएलाया बारा पुांमये मांडलेला संदेश ते
कधीच पाहत नाहीत. मय आण लूक यांतील येशूया वंशावया यांना योय रीतीने दसत नाहीत. यदाया
शेवटया सात राजांया वंशावया, इाएलया शेवटया सात राजांया वंशावया, यदाया पहया सात राजांया
वंशावया कवा इाएलया पहया सात राजांया वंशावया देखील यांना दसत नाहीत.

जेहा मी असे हणतो क यांना दसत नाही, तेहा माझा अथ असा असतो क तुही जर Google ला वचारले क
या वंशावळबल काही शकवणी आहेत काय, तर उपीतील आदामापासून नोहापयतया वंशावळबाबत उर
“होय” असे येते, आण एक लाख चवेचाळस हजारांबाबतही “होय” असेच येते. परंतु ते उपी अयाय
अकरामधील अामया दहा वंशजांना या कारे लागू करतात काय? नाही. ते काइनची वंशावळ आण शेठची
वंशावळ लागू करतात काय? होय; परंतु यांया य अथापासून इतके र जाऊन, क जणू ते एखााच सया
वषयावर आहेत. मय आण लूक यांतील ताया वंशावळचाही ते नःसंशय वचार करतात, परंतु पुहा एकदा,
ते उापासून फारच र चुकतात. तुही वचारता, याचे महव काय? कारण या भवयसूचक वंशरेषांचा एक
वहंगावलोकन देयाचा माझा हेतू आहे, आण सुवातीपासूनच हे प करावयाचे आहे क बायबलमधील
भवयवाणीचे तीक हणून चौया पढीचे महव ओळखयाचा मी यन करीत आहे. या वंशावळचे



वहंगावलोकन या ीने सहायभूत ठरेल; परंतु जो कोणी असा वचार करील क पुढे येणारा या गोचा साधा
सारांश हणजेच या वंशरेषांबल समजयासारखे सवकाही आहे, तर ती याया बाजूने नकाळजीपणाच ठरेल.

उप ंथाया चौया आण पाचा अयायांत, आदामापासून नोहापयतया वंशावळनंतर, आपयाला
वंशावळया दोन ओळ आढळतात. या दोन ओळ काइनाया वंशजांनी आण सेठाया वंशजांनी दशवलेया
आहेत. आदामापासून नोहापयतची वंशावळ दहा वंशजांचे तनधव करीत होती, याउलट सेठाची आण
काइनाची ओळ या दोही येक आठ वंशजांची ओळख कन देतात. या कारणातव, यांचा वचार चार-चार अशा
दोन कालखंडांमाणे केला पाहजे. सेठ आण काइन हे कराराचे तीक आहेत, आण काइन यांचे तनधव
करतो जे यशया अावीस आण एकोणतीस मये मृयूशी करार करतात, जो पूरासारया चंड फटयाया वेळ र
केला जाणार आहे. हे तेच आहेत जे आपली घरे वाळूवर बांधतात. जे खडकावर बांधतात, ते जीवनाचा करार करतात;
पहया पेाया सया अयायात यांनी भू चांगला आहे याचा आवाद घेतला आहे, आण जे “नवडलेली पढी”
आहेत, असे यांचे वणन केले आहे. “अनेक” वाळूवर बांधतात, परंतु “थोडके” नवडलेले असतात.

काइनची वंशावळ ही नावांया संगीतमय रचनेतील एक बंडखोर वर आहे, कारण ती नावे मानवी वैभवाचे
तनधव करतात, जे वगाकडून हार झायानंतर थ ठरते आण उशेहीन भटकंतीकडे नेते. इशायाकडे ल
कन काइनची पढी सूडबुीने भरलेया मानवी सामयाया आादनाखालील एका खोा देववाची घोषणा
करते; हे देवव मानवकलेया पांनी दशवलेले असून लोखंडी संकृती घडवते—सुंदर, पण हसक, आण
आशाहीन. शेवटचे वधान हे नावांवन उलगडणाया काइनया आठ पांतील संदेशाचा एक संत आढावा
आहे.

सेठाची वंशपरंपरा कृपेने कैनाया वंशपरंपरेस युर देते. मानवजातीस नेमून दलेया मानवी बलतेत, जे देवाचा
धावा करतात यांचा शोक वग उतन येत असता तुतत परवतत होइल. परीाकालाया अवधीत, “आशा” या
आत हाकेपयत, महमेकडे उत होणाया मागावर वासूपणे चालत राहयास, सुटकेया जलांारे वांती ात
होते. हे शेवटचे वधान नामांपासून ुप झालेया सेठाया आठ पांतील संदेशाचा एकूण आढावा आहे.

आठ पांना येक चार पांया दोन गटांत वभागयाचे कारण कराराया पहयाच टयात थापत होते,
जेहा मसरातील दायवावषयीची भवयवाणी ४०० वषाची असयाचे ओळखली जाते, आण तसेच ही ४०० वष
चौया पढीत समात होतील असेही दशवले जाते. जेहा पौलाची सा अफा-कराराया भवयवाणीत समाव
केली जाते, तेहा ती येक २१५ वषाया अशा दोन कालखंडांची नमती करते, यांपैक येक कालखंड चार
पांनी बनलेला होता. ४३० वषातील या आठ पा २१५ वषाया दोन कालखंडांचे तनधव करतात. पहला
कालखंड योसेफाला ओळखणाया या चांगया फरोहाने तनधव केला आहे. २१५ वषानंतर, योसेफाला न
ओळखणारा एक नवा फरोह झाला. यानंतर चार पांचा पुढील संच सु झाला.

आठ पा दोन कालखंडांत समान रीतीने वभागलेया असून, येक चार पांचा वतं कालखंड असा यांचा
प नदश होत असयाने, कैन आण सेथ यांया आठ पांनाही याच कारे लागू करणे समथत ठरते. अशी
लागूकरणे केयावर, सेथया आठ पा कैनया आठ पांशी समांतर ठरतात. कैन या अनेकांचे तनधव
करतो जे पशूची खूण हण करतात, आण सेथ या थोडयांचे तनधव करतो जे देवाचा शका हण करतात.
कैन हा मानवतेचे चह आहे, आण सेथ हा नोहाया कराराया संदभात दता-संयुत मानवतेचे चह आहे; तर
योसेफ आण मोशे यांची वंशरेषा अामाया कराराया संदभात आहे.

यानंतर अयाय अकरामये, शेमपासून अामपयतया दहा नावांारे नवडलेया लोकांची वंशावळ दशवली आहे.
अयाय अकरा ही बाबेलया मनोयाची कथा आहे, परंतु तसेच अाहामाारे तनधव केलेया नवडलेया
लोकांची वंशावळही आहे. अयाय अकरा अशा नवडलेया लोकांची ओळख कन देतो, यांना देवाबरोबर वध
करारात वेश करावयाचा होता. तसरी आण अंतम पायरी अयाय बावीसामधील इसहाकाया बलदानाची होती.
“अकरावा” अयाय हा अफाचा आरंभ आहे आण “बावीसावा” अयाय हा ओमेगाचा शेवट आहे. नावांया



अथामये देवाचा आवाज एेकयासाठ जी ा आवयक आहे, तीच याया वचनाया संयांकनामये याचा
आवाज एेकयासाठही आवयक आहे. धमशाांनी लात न घेतलेला वंशावळचा एक उपयोग हणजे
इमाएलची वंशावळ, जो इलामचे तीक आहे.

आण इमाएलाया पुांची ही नावे यांया नावांनुसार, यांया पानुसार अशी आहेत: इमाएलाचा ये
नेबायोथ; आण केदार, आण अेएल, आण मसाम, आण ममा, आण मा, आण मसा, हदार, आण
तेमा, येतूर, नाफश, आण केदमा. हे इमाएलाचे पु, आण ही यांची नावे, यांया नगरांमाणे आण यांया
कयांमाणे; यांया राांनुसार बारा अधपती. उप 25:13–16.

या बारा नावांया ाया एक कन वधानपाने मांडया असता, ते असे वाचते: “भवयवाणीनुसार इमाएलाचे
वंशज हे फलपू, काया वणाचे लोक आहेत, जे योे हणून यातनाम आहेत; परंतु ११ ऑगट १८४० रोजी आण
यानंतर ११ सटबर २००१ रोजी ते एेतहासका आण भवयवाणीनुसार शोकाकुल झाले. बायबलमधील
इतहासात यांना पूवकडील पु असे हटले जाते. यांचा उगम अरबथानातून झाला, जथे हू पवथानातील
सेवांमये वापरले जाणारे सुगंधी मसाले उप होतात. “Assassins” हा शद इलामी इतहासातून उवलेला
असून, तो मौनात घडवनू आणया जाणाया मृयूचे तनधव करतो. ूसेड्सया काळात इलामने कॅथोलक
युरोपला वेढले, घेरले आण घेराबंदी केली; परंतु यानंतरया यांया संयमाने १८४० ते १८४४ या काळातील
पुनजीवनाया आगमनाची, तसेच 9/11 पासून रववारया कायाया संकटापयतया कालावधीची चहांकती
केली. इमाएलाया पुांया बारा नावांया ाया वरील वधानात ठळक अरकाराने सव तनधव केया
आहेत.”

इमाएलाया वंशरेषेतील बारा नावे, इमाएलालाही या यादीत धरयास, तेरा होतात. “बंडखोरी” याचे तीकामक
अंक तेरा आहे; हागारने जे केले ते हाच वभाव दशवणारे होते, आण यातूनच अाहामाने हागार व इमाएल यांना
हाकलून देयास अनुमती दली. पौल हा संग ाचीन इाएलाला देवाया करारातील लोक हणून हाकलून देयाचे
वणन करयासाठ वापरतो, आण याच वेळ देव आपया ती वधूसोबत करार थापत करीत होता.

कारण असे लहले आहे क, अाहामास दोन पु होते; एक दासीपासून आण सरा वतं ीपासून. परंतु जो
दासीपासून झाला तो देहानुसार जमला; आण जो वतं ीपासून झाला तो अभवचनाारे जमला. या गोी
पकामक आहेत; कारण या दोन करार आहेत; एक सीनाय पवतापासून, जो दायवास जम देतो, तो हागार
आहे. कारण हा हागार अरबतानातील सीनाय पवत आहे, आण जो आताचा यशलेम आहे यायाशी तपू
आहे; आण तो आपया लेकरांसह दायवात आहे. परंतु जो वरील यशलेम आहे तो वतं आहे, आण तो
आपणा सवाची माता आहे. कारण असे लहले आहे, “हे वांझ, जी सव करीत नाहीस, आनंद कर; हे
सववेदना न भोगणाया, उसळून ये आण मोाने आोश कर; कारण जने पती गमावला आहे तला पती
असलेया ीपेा फार अधक मुले आहेत.” आता, बंधूंनो, इसहाकामाणे आपण अभवचनाची मुले आहोत.
परंतु या वेळ जो देहानुसार जमला होता याने आयानुसार जमलेया याचा छळ केला; तसेच आता देखील
आहे. तरी शा काय हणते? “दासीला आण तया पुाला हाकलून दे; कारण दासीचा पु वतं ीया
पुाबरोबर वारस होणार नाही.” हणून, बंधूंनो, आपण दासीची नहे, तर वतं ीची मुले आहोत. गलतीकरांस
4:22–31.

इमाएल हा इलामचे तीक आहे, आण इमाएलची माता हागर ही मृयूया कराराया मंडळचे तीक आहे.
इसहाक हा ती धमाचे तीक आहे, आण सारा ही जीवनाया कराराया मंडळचे तीक आहे. या कारणातव,
इमाएलाला बारा पु झाले, कारण बारा ही देवाया करारातील लोकांचे तीकामक संया आहे, आण इलाम हा
देवाया करारातील लोकांचा बनावट तप आहे.

सुवातामये तासाठ दोन वंशावया आहेत. एक मयामये आण सरी लूकामये.



आण याकोबापासून योसेफ जमला, जो मरयेचा पती होता; तयापासून येशू जमला, याला त हणतात.
तर अाहामापासून दावीदपयत सव पा चौदा पा आहेत; आण दावीदपासून बाबेलमये नेले जाइपयत
चौदा पा आहेत; आण बाबेलमये नेले गेयापासून तापयत चौदा पा आहेत. आता येशू ताचा
जम असा झाला: याची माता मरया हचा योसेफाशी साखरपुडा झालेला असता, ते एक येयापूव, ती पव
आयापासून गभवती असयाचे आढळले. मय 1:16–18.

मयाया वंशावळत चौदा-चौदाया तीन समकालक अवया दशवया आहेत, या मळून बेचाळसची एक
अवध बनते. कराराया इतहासाचा अफा असलेया मोशेया संबंधात त हा कराराया इतहासाचा ओमेगा
आहे. मोशेने भवयवाणी केली क त “यायासारखाच” असेल. मोशेया एकशे वीस वषाया जीवनात चाळस
वषाया तीन अवया होया. मोशेया जीवनातील येक चाळस वषाची अवध, ओळवर ओळ लावयामाणे
ठेवली असता, कादेश येथे समात होते; जे 1863 आण रववारया कायाचे तीक आहे. ताया तीन अवया
दावीद, बाबेलमधील बंदवास, आण ताने ूसावर आपया रताने कराराची पुी केली या बपयत समात
होतात. रववारया कायाया वेळ दावीद वजयी मंडळया उयनाचे तनधव करतो, आण सरी रेषा
रववारया कायाया वेळ मूख कुमारका बाबेलकडे नेया जात असयाचे दशवते. तसरी अवध ूसावर समात
होते, जो पुहा एकदा रववारया कायाचा आदशप नमुना ठरतो, जथे त अाहामाया कराराची पुी एक
लाख चवेचाळस हजारांबरोबर आण नोहाया कराराची पुी मोा लोकसमुदायाबरोबर करतो.

या दोन रेषा एकमेकवर अधोरेखत केयावर काय समजते, ते आयकारक आहे. मोशेची एकशे वीस वष नोहाया
१२० वषाशी जोडली जातात, आण ताया बेचाळस पा रववारीया कायाया वेळ बेचाळस तीकामक
महयांसाठ राय करणाया तवरोधकाशी जोडया जातात.

आण परमेर हणाला, माझा आमा मनुयासोबत सदैव वाद करीत राहणार नाही; कारण तोही देहधारी आहे;
तरी याचे दवस एकशे वीस वषाचे असतील. उप 6:3.

मयाया वंशावळसमवेत, जी अाहामाया करारावर भर देते, लूकाने मांडलेली ताची वंशावळ सृीपयत
पोहोचते; अशा कारे एदेनमये आदामाने भंग केलेया जीवनाया करारावर ती भर देते. लूकाची वंशावळ येशूपासून
सु होते आण याया वंशपरंपरेतून मागे मागे जात आदामापयत पोहोचते, याची ओळख देवाचा पु अशी दली
आहे. ही रेषा परपूण सया आदामावर समात होते, आण ती परपूण पहया आदामापासून सु होते. पहया
आदामापासून सया आदामापयत एकूण ७७ पा मांडया आहेत.

पव शाांतील वंशावया सयाया रेषांचे तनधव करतात. एखादे सय थापन करयासाठ आवयक
असलेया सापेा कतीतरी अधक अशा अनेक रेषा आपण आाच ओळखया आहेत. वंशावळया या
रेषांमये एेतहासक परपूतचा आण भावी भवयवायांचा आवाज अंतभूत आहे, आण या रेषांमये गुपतांचा
अतु संया-गणक पलमोनी याचाही आवाज आहे, कारण या रेषांमये ठेवलेया संयामक गूढाथामुळे सरा
आवाज दान केला जातो. हे दोन आवाज आणखी एका तसया आवाजासह एकूे येतात—तो हणजे अतु
भाषाशााचा आवाज, याने सव गोी नमाण केया आण जो सव गोवर, मनुयांची, थळांची आण वतूंची
नावे यांसह, नयंण ठेवतो.

जेहा योहान याया मागे असलेला आवाज पाहयासाठ वळला, तेहा तो बजलांया आवाजामाणे होता; आण
दानयेलाला जेहा तेच दशन झाले, तेहा याचा आवाज समुदायाया आवाजामाणे होता. पवशाांचा
पृभागावरील संदेश, तसेच या संदेशासोबत आढळणारी नावे, आण या संदेशातील संयांकनही—हे एकाच
उतायातील तीन वर आहेत. जेहा तुही या तीन वरांसह असलेली एक ओळ घेऊन ती समांतर ओळया वर
ठेवता, तेहा ते तीन वर अनेक वर होतात.

आण सहासनातून एक वाणी नघाली, जी हणाली, “आमया देवाची तुती करा, याचे सव सेवकांनो, आण
जे याचे भय बाळगता, लहान आण मोठे, तुही सव.” आण मी जणू मोा लोकसमुदायाचा आवाज, आण



जणू अनेक पायांचा नाद, आण जणू चंड मेघगजनांचा आवाज एेकला, जो हणत होता, “हालेलूया; कारण
सवशतमान भु देव राय करीत आहे.” कटीकरण 19:5, 6.

इाएलया राजांमये काही अयंत महवपूण वंशावया आढळतात. उरेकडील राय असलेया इाएलचे पहले
सात राजे अहाब, येजेबेल आण एलयाह यांयापयत येऊन समात होतात; अशा रीतीने ते रववारया कायाचे
तनधव करतात. उरेकडील वंशांया शेवटया सात राजांची रेषा रववारया कायापासून सु होते आण
दानयेल 12 मये मखाएल उभा राहतो या वेळ, हणजे मानवी कृपामुदतीया समातीपयत येऊन समात होते.
यदाचे पहले सात राजे रववारया कायापासून मखाएल उभा राहेपयतचा इतहास दशवतात, आण शेवटचे
सात राजे रववारया कायाकडे नेणारा इतहास ओळखून देतात. दोन वंशावळया रेषा—दोहत एक अफा
इतहास आण एक ओमेगा इतहास आहे. अफा इतहास हणजे 9/11 पासून रववारया कायापयतचा
कालखंड, आण ओमेगा कालखंड हणजे रववारया कायापासून कृपामुदतीया समातीपयतचा कालखंड.
इाएलचे पहले सात राजे यदाया शेवटया सात राजांशी अनुप आहेत; आण इाएलचे शेवटचे सात राजे
यदाया पहया सात राजांशी अनुप आहेत.

आपण पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“शेवटपयत थर राहा”

“[कटीकरण 1:1, 2, उतृ.] संपूण बायबल हे एक कटीकरण आहे; कारण मनुयांस दले जाणारे सव
कटीकरण ताारेच येते, आण सव काही यायामये क त आहे. देवाने आपया पुाारे आहांशी
भाषण केले आहे; नमाण आण उार या दोहीमुळे आही याचे आहोत. या अखेरया दवसांसाठचे सय
देयासाठ, आण जे लवकरच घडून येणे आवयक आहे ते याला दाखवयासाठ, त पातमोस बेटावर
नवासत असलेया योहानाकडे आला. येशू त हा दैवी कटीकरणाचा महान वत आहे. पृवीया
इतहासातील अंतम संगांत आपण कशाची अपेा ठेवावी, याचे ान आपयाला यायाारेच ात होते.
देवाने हे कटीकरण ताला दले, आण ताने तेच योहानास कळवले.”

“भूचा य शय योहान हाच ही कटीकरणाती करयासाठ नवडलेला होता. थम नवडलेया
शयांपैक तो शेवटचा जवंत उरलेला होता. ना कराराया वथेखाली याचा जसा गौरव झाला, तसाच
जुया कराराया वथेखाली संदेा दानएलचा गौरव झाला होता.”

योहानापयत पोहोचवावयाची जी सूचना होती, ती इतक महवाची होती क त वतः वगातून आपया
सेवकाला ती देयासाठ आला आण याला ती मंडयांकडे पाठवयास सांगतले. ही सूचना आपया
काळजीपूवक व ाथनापूवक अयासाचा वषय असली पाहजे; कारण आपण अशा काळात जगत आहोत क
जेहा पव आयाया शणाखाली नसलेले लोक खोटे सांत आणतील. हे लोक उच पदांवर उभे राहलेले
आहेत, आण यांया मनात पूण करावयाया महवाकांी योजना आहेत. ते वतःला उंचावयाचा आण सव
परथतीचे संपूण पांतर करयाचा यन करतात. देवाने आपयाला अशा लोकांपासून सावध राहयासाठ
वशेष सूचना दली आहे. पृवीया इतहासाया अंतम संगांत जे काही घडणार आहे ते पुतकात लहावे,
अशी याने योहानाला आा दली.

“काळ संपयानंतर, देवाने आपया वासू अनुयायांया हाती वतमान सयाची अमूय तवे सोपवली. ही तवे
यांना दली गेली नाहीत यांचा पहया व सया देवतांया संदेशांया घोषणेत काहीही सहभाग नहता. ती
या कायकयाना देयात आली यांचा ारंभापासून या कायात सहभाग होता.”

“यांनी या अनुभवांतून वास केला आहे, यांनी या तवांबाबत खडकामाणे अढळ राहले पाहजे, यांनी
आहांस साता-दवसाचे अ◌ॅडहटट बनवले आहे. यांनी देवाबरोबर सहकारी कामगार हावे, याया
शयांमये सा बांधून ठेवावी आण वथा मुांकत करावी. यांनी आमया कायाची थापना
बायबलसयाया पायावर करयात भाग घेतला, यांना या खूणचहांची जाणीव आहे यांनी योय माग



नदशत केला आहे, यांना अयुच मूयाचे कामगार मानले पाहजे. यांना सोपवयात आलेया सयांवषयी ते
वैयतक अनुभवातून बोलू शकतात. या पुषांनी आपला वास अवासामये परवतत होऊ देऊ नये;
यांनी तसया देवताचा वज आपया हातांतून काढून घेतला जाऊ देऊ नये. यांनी आपया भरवशाया
आरंभास शेवटपयत ढ धन ठेवले पाहजे.”

“परमेराने जाहीर केले आहे क आपण समारोपाया कायात वेश करीत असताना भूतकाळाचा इतहास पुनः
सांगतला जाइल. या अंतम दवसांसाठ याने दलेले येक सय जगासमोर घोषत केले जावे. याने थापन
केलेला येक तंभ ढ केला जावा. देवाने थापन केलेया पायावन आपण आता बाजूला होऊ शकत नाही.
आपण आता कोणयाही ना संघटनेत वेश क शकत नाही; कारण याचा अथ सयापासून धमयाग होइल.”

“वैकय मशनरी कायाला अशा येक गोीपासून शु व नमळ केले जाणे आवयक आहे, जयामुळे
देवाया लोकांया भूतकाळातील अनुभवावषयी वासणायांचा वास बल होइल. पापाया वेशामुळे
एदेन, सुंदर एदेन, अधःपतत झाले. आता आपया कायाया आरंभीया थापनेत यांनी सहभाग घेतला या
पुषांया अनुभवाचे पुनचारण करयाची गरज आहे.

“वेळोवेळ आपण जगातील मोा पुषांया मृयूवषयक सूचना वाचतो. यांचा काळ अचानक येतो, जणू
एका णातच. बरेच जण, जे उम आरोयात आहेत असे समजले जाते, मेजवानीनंतर, कवा वतःया
उतीसाठ वाथ योजना आखयानंतर मरतात. हा शद नघतो, ‘तो आपया मूतशी जुळून गेला आहे; याला
तसेच रा ा.’ याचा अथ असा क, भु आता याला अपायापासून राखीत नाही. अचानक मृयू येतो, आण
याया जीवनकायाची कमत तरी काय? याचे जीवन अपयशी ठरले आहे. झाड पडते, कारण याने यास
धन ठेवलेली शती होती ती याला याया मूतपूजक अपणाकडे सोडून देते.”

“पुष आण या आनंद घेयासाठ काहीतरी शोधयात गक  झालेले आहेत. ते थासाठ आपले ाण
वकतात, आण देव आपली दीघसहनशील सहनशीलता मागे घेतो. यांना यांया नवडीवर सोडून दले जाते.॥”

“असे काही लोक आहेत क, जे वतमान सयावर वास ठेवत असयाचा दावा करीत असताना यांनी आपला
वास अधःपातत केला आहे आण काशात चालयास नकार दला आहे. आता कोण आपली वाथ,
सांसारक तवे बाजूस ठेवील? आता कोण आयाचे मूय य जाणयाचा यन करील? मनुयाने जर
संपूण जग मळवले, आण वतःचा आमा गमावला, तर याला काय लाभ होइल? कवा मनुय आपया
आयाया बदयात काय देइल? तुही जीवनाया भाकरीसाठ आण तारणाया पायासाठ भुकेले व
तहानलेले आहात काय? यांयासाठ त मरण पावला या आयांचे मूय तुहाला जाणवते काय? जे
ती असयाचे मानले जातात, ते आपया वासाया कबुलीमाणे जगत आहेत काय? यांना आयाचे
मूय कळते काय? ते सयाया आापालनाारे आपले आमे शु करयाचा यन करीत आहेत काय?”
Manuscript Releases, volume 20, 150, 151.


